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Mar hatral az ¢jjel
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sa-pad, A nap- me - leg 4-rad, Es e-r6t ad.

2. A Fenségest hala Dicsérje, mert nala Hii oltalom van.
Megovott pokoltol, Sok rémtdl, gonosztol Az éjszakaban.

3. Most magasztal teged Vig reggeli ének: Fogadja az ¢g!
Igy konyorgiink hozzad, Hogy téliink ma orcad Ne tavolodjék.

4. Te koriilfogsz engem Jartomban-keltemben, Mig életem tart.
A terveim latod, Ha tetszik, megaldod Szandékaimat.

5. Ha munkamhoz kezdek, Adj deris, j6 kedvet, Es fogd a kezem!
J6 gondolatokkal Es nyil6 ajtokkal Aldj meg kegyesen!

Széveg: Philipp von Zesen 1641 — Forditotta: Kertész Eszter.
Dallam: Johann Georg Ahle 1671. [EG 444].



Jon biborfényt pirkadat
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1. Jon biborfényii pirkadat, Ebreszti szép vilagodat.
Uristen, haladal dicsér, Mert minket éjjel megvédtél.

2. Légy ma is véliink, hit Urunk, E f61don még vandorolunk.
Oltalmad pajzsa tigy védjen, Hogy veszedelem ne érjen!

3. Ugy vezess minket, népedet, Ismerjiik fel erés kezed!
Eljlink szent neved fényében, Munkélkodj benniink, Uristen!

4. Szentlélek, fegyelmezz minket, Igazd le 6emberiinket,
Hevességében fékezd meg, Ki ne hivja itéleted!

5. Gondviselénk 1égy, Uristen, Tamaszunk nagy sziikségiinkben.
Gondjainkat csak te latod, Terjeszd rank gyongéd aldasod!

6. E nap is 4ldj meg munkankban, Eletiink minden dolgaban!
Fiadért, Jézus Krisztusért, Tronodnal kdzbenjaronkért.

Szoveg: Michael Weifse 1531 — Forditotta: Kertész Eszter.
Dallam: Melchior Vulpius 1609. [EG 438].



Aldd meg, édes Isteniink
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Etkezés el6tt és utan
Lakasszentelokor 1s énekelhetd

J. Victor Bloch (Velsign vart hus); Thomas Tallis 1567,
Bence Gabor Thomas Ravenscroft gylijteménye 1621
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Te aldd meg, U - runk, ott - ho - nunk, Hogy

meg-oszt - has - suk  asz - ta - lunk, Min - den - ki - vel, kit

%9_d—d—,l !
rank biz - tdl, Ven - dég - sé - ged - be  meg - hiv - tal.

A "kifutés kanon" befejezéseként "Ament" énekelhetiink:

Gitar (egy szolamu énekléshez):
Capo 1. Bund
(E) H7 E H7 E
1. Te aldd meg, Urunk, otthonunk,
A E H7 E

Hogy megoszthassuk asztalunk,

A E H7 E
Mindenkivel, kit rank biztal,

A E H7 E
Vendégségedbe meghivtal.

Etkezés utdn:

Most adjunk halat Istennek,
Ki megvendégelt benniinket,
Sok f6ldi joval ellatott,

S adott a hitben csaladot.
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Mar kihunyt a szép nap fénye
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2. Hala neked oltalmadért, Hogy minket kar, baj ma nem ért.

Angyalaiddal 6riztél, Eltiinknek igy kegyelmeztél.

3. Mind, amivel megbantottunk, Bocsasd meg, irgalmas Urunk!

Vétkeinket ne tartsd szamon; Ne kertiljon el az dlom!

4. Angyalod alljon 6rt ébren, Hogy ne arthasson az éjen

Semmi veszedelem nékiink: Orizz meg, aldott Istentink!

Szdveg: Nikolaus Herman 1560 - Forditotta: Marschalko Gyula.
Dallam: Melchior Vulpius 1609. [EG 467].




A fényes nap immar elnyugodott
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Gitarkiséret: Capo 5. Bund

a D C e d/F C
1. A fényes nap immar elnyugodott, A fold szine s6tétben maradott,
G6 G C e C D9 a

Nappali fény éjjelre valtozott, Faradtaknak nyugodalmat hozott.

2. Minden ¢l6 megy nyugodalomra, Az I[stent6l elrendelt alomra,
De én, Uram, ugy megyek dgyamba, Mintha mennék gydszos koporsomba.

3. Vessiink szamot hat, édes Istenem, Hogy lelkemet ne kelljen féltenem,
Hogy lehessen batrabban szolanom, Midon meg kell eldtted allanom!

4. Szined el6tt mindennap elesem, De van nekem tenalad kezesem.
Ha megtartasz holnapi napodra, Nem forditom azt megbantasodra.

Csango népi gytijtés.
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NO az arny¢k, jO az este
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Gitarkiséret: Capo, 3. Bund
a e dF G a
1. N6 az arnyék, jo az este,
d a/C  H7 e C Fmaj d E a
Itt vagy, Uram, kozeliinkbe' - Arnyék mért iilne sziviinkre?

2. Nappalunk is t6led fénylett,
Mert ha vétek, gond kisértett, Te oszlattad a sotétet.

3. Most az arnyak naggya valtak,
Es rank bajt is hozhatnanak. Védd meg, Urunk, ¢jszakankat!

4. S hadd kérjiink ennél is tobbet:
Ugy aldd meg az esti csondet, Hogy megbanjuk biineinket.

5. Mit nem lattunk jol a naptol,
Gyo6zd meg sziviink &jjel arrol! Gydzz meg minket igazadrol!

6. Tedd gondunkka masok gondjat,
Formald ajkunk imadsagat, Formald rajtunk Krisztus arcat!

Szoveg: Pintérné Nagy Erzsébet
Dallam: Eperjesi Gradudl 1635. O, felséges Atya Isten, EE 91.
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Ez a nap 1s csendesen
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Sem-mi ba-jomnem e- sett, Szentka- rod_ vé - del-me- zett.

2. Kérlek, édes jo Atyam, Vigyazz éjjel is ream,
Ha lehunyom szememet, Te 6rizz meg engemet!

3. Ha felvirrad 4j napod, Mutasd meg akaratod.
Amiként te tervezed, Ugy vezessen szent kezed!

Széveg: Gyori Vilmos és SzB 2023.
Dallam: BoroszIo, 1657. Zengd lelkem ez uj reggelt, EE 101.
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Dicsérd, Sion, Megvaltodat
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1.Di csérd, Si-on, Meg-val-t6-dat, Ve-zé-re-det, Pasz-to-ro-dat
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Vig sziv-vel és ¢ - nek- kel, Vig sziv-vel és ¢ - nek-kel.

Gitdr: Capo 3. Bund

D A
2. Minden 1élek csodaiért,
fis e/G  (A)
Dicsérje Ot hatalméért
fis D7¢/G (C)
Vig szivvel és énekkel,
fis (hA D

Vig szivvel és énekkel.

3. Dicsérjétek gazdagsagat,
Hiiségét és igazsagat

Vig szivvel és énekkel...

4. Dicsérjétek dobbal, tanccal,
Hegediikkel, fuvolakkal,
Vig szivvel és énekkel...

5. Dicsérni 6t gyonyoriiség,
Adjunk halat mindenekért

Vig szivvel és énekkel...

Szoveg: Draskoczy LaszIo.

Dallam: Népi gyiijtés alapjan.



Tudod-e hogy kel fol a sz¢l
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1. Tu - dod-e, hogy kel {61 a sz¢é1? Tu-dod-e, hon-nan ho-va ér?
2. Lat-tad-e Is- ten rej-te- két? Is- me-red ar- cat, e-re- jét?
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Cson-de-sen meg-in - dul, ko -rot-ted meg-for-duls me-gintmeg - all,
Ne ku-tasd sze-med-del, ke-resd ot  hi - ted-del hisz ré-gen var
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Majd is-mét fel - ta- mad, meg-rdz-za a fa - kat ésmesz-sze szall.
A-kar, ha el - in-dulsz,vagy ép-pen el-for-dulsz,é6 rdd - ta - lal.
1

Tudod-e, hogy kel fol a szél? Tudod-e, honnan hova ér?
Csondesen megindul, korotted megfordul, s megint meg4ll.
Majd ismét feltdmad, megrazza a fakat és messze szall.

2.

Lattad-e Isten rejtekét? Ismered arcét, erejét?
Ne kutasd szemeddel, keresd &t hiteddel, hisz régen var.
AKar, ha elindulsz, vagy éppen elfordulsz, O radtalal.

Szdveg és dallam: Ismeretlen szerzd. (Jertek, énekeljiink c. kotet, 1988)
A szdveget a SzB dtdolgozta.



Orvend lelkem, Istent hirdeti

1. Or - vend lel-kem, Is - tent hir-de- ti: il- len - d8 di - csé - ret.
2. Al - das, bé - ke mind az Ur sza-va, d-rad mar ke - gyel - me,
3.Sz6It az Is-ten, let - tek min-de-nek, tliz, viz, em- ber, al - lat,
4. Néz az Is- ten menny-bol fold fe - le, e-gyen-ként lat  min - ket,
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1. Orvend lelkem, Istent hirdeti: illendd dicséret.
Tizhara lant, harfa zeng neki, ujjong Szent nevének!
Enekeljetek 6j dalt néki, minden nép az Urat dicséri, oly nagy benne a hiiség.

2. Aldas, béke mind az Ur szava, arad mar kegyelme,
Alkotasa angyalok kara, égbolt véliik telve.
Osszegylijti a tenger habjat, tiszteljék, kik a foldet lakjak, 6 szab gatat a viznek.

3. Szo6lt az Isten, lettek mindenek, tiz, viz, ember, allat,

nemzedékrdl nemzedékre megy hire irgalmanak.

Boldog nép, akit 6 valasztott, Isten ad neki kedvet, rangot, varja mar az 6rokség.
4. Néz az Isten mennybdl fold fele, egyenként 1at minket,

Attetsz0 a sziviink belseje, O alkotta mindet.

Nem téveszti meg 6t a jelmez, 6 itél csak és 6 kegyelmez, megment majd a halaltol.

Szoveg: Lackfi Janos. Dallam: Ungaresca a Paix gyujteménybdl.
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Az Ur szent nevét
1) énekkel zengjiik
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1. Az Ur szent nevét 0j énekkel zengjiik,
sziviinket hozza emeljiik f61 egytitt!
Ha lelke atjar, soha nem feledjiik

az Ur szent nevét, az Ur szent nevét.

2. Mert fenséges 0, 11j életre ébreszt,
Kall6doé ember gazdat kap: 6vé lesz,
Balvanyok rabjan csodas munkat végez,
Mert fenséges 6, mert fenséges 6.

3. Hol Jézus az Ur, ott bizé hit tamad,
Nyilik az 6rom és hatral a banat,
Ksziklabol is his forrasviz arad,

Hol Jézus az Ur, hol Jézus az Ur!

Széveg: Bodrog Miklos (1929-2009)
Braziliai dallam



Hordozz, iranyits
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le-szallaz est és a van-dor a ho -maly-ba vész!___

1.
Hangunk mar alig sz6l, Uram, Elhalkult kidltasunk. Elnémult ajkunkkal tehozzad igy fordulunk.
Nem tudjuk, mekkora erdd, Nagysagod ismeretlen. Végtelen bizalmat novessz most gyermekedben!

R: Hordozz, iranyits, Mint csillag, vilagits, Ha leszall az est és a vandor a homalyba vész!

2.
Munkénkhoz erésitsd keziink, Védje a gyamoltalant, Eltévedt baratunk ne legyen otthontalan!
Lelkiinkbe adj batorsagot, Vihar ne rettentsen el, Parancsot osztd sz6 minket ne téritsen el!

R: Hordozz, iranyits, Mint csillag, vilagits, Ha leszall az est és a vandor a homalyba vész!

3.
Csak benned bizhatunk, Uram, Vagyunk, hogy kdzel legylink, Innen még nem latszik jovendd szallashelyiink.
Hallgasd meg kérésiink, Uram, Torékeny, kicsiny dalunk, Egyiitt imadkozva tehozzad igy fordulunk:

R: Hordozz, iranyits, Mint csillag, vilagits, Ha leszall az est és a vandor a homalyba vész!
Zene: Jaakko Léytty

Szoveg: Pekka Ruuska - Eredeti cim: Kuljeta ja johda
Forditas: Weigert-Mady Anna



Te vagy a fény

Szent Agoston és a 138. zsoltar alapjan Jacquez Berthier

Bélint Zsolt forditasa
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Tevagy a fény a szi-vem-ben, Jé- zus, add, hogyne sz6l-has-son-ben-nem a s6-
Jé-sus le Christ, lu-miere in - té - rieu - re ne lais-se pas mes té - ne - bres ma par-

tét. Te vagy a fény a szi-vem-ben Jé- zus,Krisz - tus, JOl, te ve-zess u-ta-mon!
ler. Jé-sus le Christ, lu-miere in - té - rieu-re, don - ne - moi d'ac-cueil-lir ton a- mour.
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Taizéi ének. A széveg alapja Avilai Szent Teréztdl szarmazik. Forditotta: Kecskés Akos.
Zene: Jacques Berthier (1923-1994)



Kegyelmes Isten,
kinek kezébe életemet adtam

1.Ke gyel-mes Is- ten, ki-nek ke zé-be ¢ - le - te-met ad - tam,
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Vi-seld gon-do- mat, se-gitsd u - ta- mat, mert csak rad ma-rad - tam.

2. Gyermekségemtdl fogva egyediil jot csak t6led vartam,
Mint atyja utan fia, kidltvan konyorogvén jartam.

[3] Most is csak benned reménységemet, Uram, helyezhettem,
Magam rad hagytam, s rad tdmaszkodtam, tealad vetettem.

[4] Mi hasznod benne, hogyha veszélyre jutok kétség miatt,
Kit fiad altal mar megvaltottadl mint fogadott fiat?

5 Hallgass meg azért te nagy nevedért én konyorgésemben,
Mutasd meg jodat, sok aldasidat az én életemben!

6 Add meg énnékem én reménységem szerint val6 jodat,
Aldd meg fejemet, ki bizik benned, viseljed gondomat!

[7] A szép harmatot miként hullatod tavasszal viragra,
Sok jédat, Uram, agy hullasd redm, te régi szolgadra,

8 Hogy mind holtomig szivem legyen vig, téged magasztalvan,
Mindenek el6tt s mindenek {616tt szent nevedet aldvan.

Szdveg: Balassa Bilint, 1591, amint az a vers zdro versszaka mutatja:
9. Ezeket iram az tenger partjan, Oceanum mellett,

Kilencvenegyet mikor jegyzettek madsfélezer felett.

Dallam: Kolozsvdr, 1744. Szent vagy érokké, Atya Uristen, GyLK 817.
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Hagyjad az Uristenre

1. Hagy - jad az Ur-is - ten - re Min-den te u - ta - dat!

5 Ha béntszi-ved ke- ser - ve, O né-kednyug-tot ad. Ki
A G a | . gB cs 3 F |
ﬁ F‘ > 'g ] — ] i — — ¥ —]

SV 1 | | | T
o | ! ' | !
az e - get hor - doz - =za, Osz - lat fel-hoét, sze - let, Nap-
9
A d ‘ | ‘ at -5 gB |, C d
D' 4 T | | | I T f T I | T f I Il |
| | | | | | | | | | T 1 |
& | | | | 1|
jat rad is fel - hoz - =za, A - tydd 6, ald, sze - ret.

Gitarkiseret: Capo, 5. Bund

a e a H e a e a H e
1. Hagyjad az Uristenre Minden te utadat! Ha bant szived keserve, O néked nyugtot ad.
D e dF C4 -3C a e6 -5 dF G a

Ki az eget hordozza, Oszlat felhot, szelet, Napjat rad is felhozza, Atyad 6, ald, szeret.

2. Az Urra bizzad dolgod: Konnyebbiil a teher. Ezer baj kozt is boldog, Aki nem csiigged el.
Minek a gond, a banat, Mit gyotrod lelkedet? Az Istent kérd, imadjad, S megnyered tligyedet.

3. A te irgalmassagod Van rajtam, Istenem. Te jol tudod, jol latod, Hogy mi hasznal nekem.
Sorsomat ugy intézed, Amint te akarod; Bolcs a te végezésed, Ha ald, ha sujt karod.

4. Utad van szamtalan sok, Uram, és eszk6zdd; Reank is szent aldasod Bdséggel 6nt6zod.
Mivednek akadalya, Sziinete nincs soha; Ugy teszel, mint kivanja Gyermekeid java.

5. Bizzdl, banatos 1élek! Mit bant a bu, a gond? El még, ki annyi vészek Torkabol mar kivont.
Bajaidbol kiment 6, Sziinnek keserveid, Rad még a j6 Teremt6 Vig napot is derit.

6. Obenne vesd halalig reményed horgonyat, O biztos révbe szallit, van néki gondja rad.
Bar késik a segitség, s gyakran nem lelsz vigaszt. Eloszlik gond és kétség el6bb, mint véled azt.

7. O megceselekszi végre Veliink azt, ami jo. Osvényiink eréssége, Te vagy, Mindenhat6!
Nehéz itt foldi palyank, Konny lepi és tovis, De 6rok palma var rank, Utunk a mennybe visz.

Szoveg: Paul Gerhardt 1653 — Forditotta: Santha Karoly, Dt 370, EE 342.

A versfékben a 37. zsoltar 5. verse.
Dallam: Bartholoméus Gesius 1603. [EG 361].
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Jézushoz jojjetek, megfaradtak

dr. Czakoé Jend Altalanosan ismert
német dallam
1. F F c7 Fn
) T | T | i —] ]
r ] r ] | . | | | I. |
ry) T T T T 4 T
Jé - zus - hoz  joj - je-tek, meg - fa - rad - tak,
2.
o) | | N , n
P’ A | | N T I | T | I T

I I
I % —— i — 1 I  — — i
% r [ ] e | I 1 |
1Y)

I - g&d - ja nék - tek is nyu - gal - mat ad.

3.
H ml
o | | | | | | | | | Il |
b | | | | | | | | | | | Il |
(91’ | | | | | I I I | I il |

| ) r | | | | | I 1 |

o) o o &

Ter - he kény - nyd, ir - gal - ma nagy.

Gitarkiséret: Capo 1. Bund

E E H7 E
Jézushoz jojjetek, megfaradtak,
Igéja néktek is nyugalmat ad.
Terhe konnyt, irgalma nagy.



Mily szines, tarka a vilag

1. Mily szi-nes,tar-ka a vi-lag,Mit Is-ten a - dott né- kiink!
Ma szaz cso-da-jat él-jik at, Ki - sé-ri min-den Iép- tink. A
Es F CcC+ 3 F Es
‘ i
|

| | | | | | | | |
3 e o ° %

sok no -vény,ma - dar, bo-gar A  Fol-don egy-szer él  csak, Es

egy-sze -ri  az em-ber is, Bar - mi lyen ¢ - let - célt  kap.

Gitarkiséret: Capo 3. Bund
G D G a H7 e
1. Mily szines, tarka a vilag, Mit Isten adott nékiink!
G D G a H7 e

Ma széaz csodajat éljiik at, Kiséri minden léptiink.

C D A D C C H7
A sok novény, madér, bogar A Foldon egyszer él csak,

G D G a H7 e
Es egyszeri az ember is, Barmilyen életcélt kap.

2. Van koztiink gyenge és erds, Vigasztalan és boldog,
Az élettink tiéd, Uram, ha bantanak is gondok,

Te Jézust kiildod el kozénk Tamasznak és erének,

A kozosségben tarsat adsz, Enyhet a szenvedének.

[3.] Egyiitt vagyunk veled, Uram, Mert csak te vagy reménytink,
A ktizdelmekhez adj er6t, Sziviinkbél erre kériink,

Te szent igéd vigasztalas, A kdzeledbe vagyunk,

Mert altalad lesz teljessé Sajat torott vilagunk.

4. Teritve var az asztalod, Egyiitt szolgalunk néked,
Mindegy, ki honnan jon, milyen: Szereted a te néped,
Igy leszek teljes snmagam Isten szeretetében.
Kovetlek, Jézus, mindenkor, Amig életem élem!

Szoveg: Mechler Anna
Dallam: Cl. Sermisy (1490-1562) Mit Isten akar énvelem, EE 332.
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Igaz beszed, elfogadjuk...

A szolgalatban megerdsitd ének

Lackfi Janos Frankfurt am Main,1662
1Tim 1,15-17 alapjan "Jézusom, ki blinds lelkem" EE 418
e D a’ H
9 ﬂ I i i i I T } i I I

1.1-gaz be- széd, el - fo-gad-juk, bi - za-lom-mal vall juk is,
Jé - zus Krisz-tus, a-zért jot- tél, min-den bli-ndst_iid - vo- zits!
is a

D e D/f G 7 G/h
é’ e e ese=— et
= =4 \ ! \
Bii-n6-sok kozt el - s6 vol - tam, Is- ten ko-nyd-riillt megraj - tam,
AsD (@)  (H) G @ H e
o # [ [ [ [ [ [ | [ [ [ [ | Il |
! [ | | | | 1 |
gg \ \ \ <
meg-mu - tat- van: vég - te - len 0-ben-ne a ti-re-lem.

IGAZ BESZED, ELFOGADJUK...
(Lackfi Janos)

1.

Igaz beszéd, elfogadjuk, bizalommal valljuk is,

Jézus Krisztus, azért jottél, minden blindst tidvozits!
Biin6sok kozt elsd voltam, Isten kdnyoriilt meg rajtam,
megmutatvan: végtelen 6benne a tiirelem.

2.

Boldog Isten dicsOségét halljak minden nemzetek.
Mindazok, kik hisznek benne, nyernek 6rok életet.
A tanitas legfobb célja, elenyésszen biin arnyéka,
€16, €g0 szeretet hassa at a sziveket.

3.

Kegyelmébdl élek Ojra, megrendiilten mondhatom:
lathat6 az én példamon, nincs erdsebb irgalom,
mint egyetlen, halhatatlan Isteniink, a lathatatlan,
kezdettdl valo kiraly. Imadatunk néki jar!

Igaz az a beszéd, és teljes elfogaddsra mélto, hogy Krisztus Jézus azért jott el a vilagba,
hogy a biindsoket iidvozitse, akik kéziil az elso én vagyok.

De azért konyoriilt rajtam, hogy Jézus Krisztus elsdsorban énrajtam mutassa meg végtelen tiirelmét

példakeént azoknak, akik majd hisznek benne, és igy az orok életre jutnak.
Az orokkévalosag kiralyanak pedig, a halhatatlan, lathatatlan, egyetlen Istennek
tisztelet és dicséség orokkon-orokké. Amen. (1Tim 1,15-17)
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Ha csendesednek 1épteim

e C a G
) ‘ ‘ | | |
| | | | | | | | 1 ]
| | 1
[ [
1. Ha csen - de - sed - nek Iép - te - im, Sem -
a G D G C a
a4 | , , ,
o I I I I I I I I I | ]
e)% 1 = 1 %
1¢ - kek hagy-nak el Hu az Ur, ¢és ve -
H C D e
[ u ] | \
o o | 1 | | | | | | | |
. | | | | | | Il |
wm=mssss=———=—==—" i
lem ma-rad O - 1ok - ke - gyel - mé - vel.

2. Ha elapadnak az erdk, meghallja a panaszt,
Es irgalma sziklajabol 6 uj forrast fakaszt.

3. Jézus nem megy el mellettiink. O mindenkit meglat,
S lehajol, hogy meghallgassa gondjat és banatat.

4. @hozzé vigyiik terhiinket ifjan és 6regen,
Es a legdragabb minekiink kozelsége legyen!

5. Kegyelme kozelségénél nagyobb kincs nem lehet.
Krisztus baratsaga nekiink igy készit tinnepet.

Szoveg: Raittila, Anna-Maija (1928-2012)

Forditotta: Turmezei Erzsébet
Dallam: A. Krieger (1634-1666), A nap immar elenyészett, EE 116.

Copyright © EvEk 2030



A halal intésére

4 3
N d a \ a Ex

LA ha-lal in-té- s¢ - re Meg szli-nik egy-szer - re

Az em-ber di cs6 - s¢ - ge Es min-den si- ke - re. Mint
de a Ly C F |
>y T N — T T PR — —
| | I I I I | I Y 2
V] | I | |
DA ! [ !
a me-z6 vi - rA4 - ga Jut gyorsher-va-das - ra, A -
H 9 | AS . ! c | d
4 T i i —— PR I — — i T po— 1|
| | | | | | | | | | | | | Il |
| | | | Il |
mi-kor le- ka - szl - ja A ré - tet gaz-da - ja.

2. A halalt f6] nem tartja A ragyogas, a csel, A vilag sok aranya Sem kapraztatja el.
Erkezése orajat Sohasem tudhatjuk, Eldle ajtonk zarat Mi be nem csukhatjuk.

3. E bizonytalansdgban Nagy ajandék a hit, E muland6 vilagban Minket az boldogit.
Bar Adam vétke rajtunk, Isteniink el nem ejt, Hisz gyermekei vagyunk, Kiket el nem felejt.

4. Meghajtom hat a térdem, Es Jézust imadom, Es minden nevek felett Az 6 nevét aldom.
Itt a halalt legy6zte A véres Golgotan, A mennyben mindorokre Aldasat szorja ram.

5. Ha elj6 élet-estem Es a buicsuora, Ha megfaradott testem Elmegy nyugovora,
Akkor van vigassagban A lelkem, s folderiil, Mert Isten orszagaban Ordmben részesil.

Szoveg: Hallgrimur Pétursson — Forditotta: Ordass Lajos.
Dallam: Bartholomdus Gesius 1603. Hagyjad az Uristenre, GyLK 821.



Az Atya, Fiu, Szentlélek Istennek

Keresztyén hitnek eqy fundamentuma A Krisztus Jézus, kinek hagyomdnya

A keresztségnek szent sakramentoma Anyaszentegyhdzban.

D G D A D
) & ‘ ‘
e e
4 4 ® o o o9
1. Az A -tya, Fi - 1, Szent-1& - lek Is - ten - nek

G A D G A
|
i

Ne - vé-ben a - kik meg-ke-resz-tel - ked - nek,
D fis G Em Fis
Hu | I I I ;
o | | I— | | | | | — | T ]
és ! | | | | | | | | | |
[y
Krisz - tus-ban va - 10 hit - 61 ne - vez - tet - nek
h7 G A D
4 1 1 )
> o

Mind ke - resz - tyé - nek - nek.

2. Az Atyaistent Atyanknak ismerjtik,
A keresztségben Krisztust feloltozziik,
A Szentléleknek erejét érezziik,
Es hitbdl tiszteljiik.

3. Mert mennyorszagba csak azok mehetnek,
Viztsl, Lélektol kik tGjjasziiletnek,
Btinbocsanatra megkeresztelkednek,

Es kegyelmet nyernek.

4. Nem tiltatnak el innen a kisdedek,
Az igéretben mert 6k is részesek:
Isteniik nékik ugyanagy az Isten,
Mint a sziileiknek.

[5.] Isten nevét is magunkra igy vessziik,
Hogy Atya, Fit, Szentléleknek hissziik,
Orok frigyébe neviinket igy tettiik;

Hat jol megbecsiiljiik!

[6.] Keresztyén sziil6k, gyermekeiteket
Ugy tanitsatok, hogy higgyék ezeket:
Héarom személyben az egy Istenséget,
Ugy tiszteljék 6tet!

[7.] Keresztatydk és -anydk akik vagytok,
A kisdedeket kik bemutatjatok
Istennek, erre légyen nagy gondotok:
Kezeseik vagytok.

8. Dics6ség légyen Istennek érette,
Hogy magat veliink igy megismertette,
El is pecsételt szent szovetségébe
Udvoziiléstinkre.

Szoveg: UZMK 1743. Szb. dtdolgozta. Dallam: P. Tritonius, 1507.



Szenteltessék, Uram, a te nagy neved
Bornemisza Péter: Bolcsddal (1565 koriil)

1. Szen - tel - tes-sék, U-ram, a te nagy ne - ved,

A a g/B F/C C F
— " |

1 |
| | | | | T
| | |

Di-csér-het-nek gyer-me-kek is té - ge - det,

T T |
1

| | | | | T 1

| | | |

Ad-jad, U-ram, 6 - ne-kik Szent-lel - ke - det,

F F/A C F
f) gk T 1 /1 4

| | | | | T |
G!Eggg | | | |

Hogy Fi-ad-dal is-mer-je-nek té - ge - det!

Gitdrkiséret: Capo 3. Bund

D G e6 D G D
1. Szenteltessék, Uram, a te nagy neved,
fis e/G D/A A D
Dicsérhetnek gyermekek is té - gedet,
h fis7 A E A
Adjad, Uram, 6nekik Szentlelkedet,
D e D/tis AD

Hogy Fiaddal ismerjenek té - gedet!

2. Ur vagy, mégis j6 irgalmas atyjuk vagy,
A kicsinynek gondja viselGje vagy,

S6t mindennek éltetdje csak te vagy,
Kérlek azért, e kicsinykét el ne hagyd.

3. No, azért ti, mindnyajan, kis gyermekek,
Ne féljetek, de Istent dicsérjétek,

Szent Fiaért mert irgalmas tinektek,

A keresztség err6l bizonysag nektek.

[4.] Altasson el 6 Szentlelke tégedet,
Vilagositsa meg a te elmédet,
Vigasztalja mindenkoron szivedet,
Es neveljen tisztességre tégedet.

Szdveg: Bornemisza Péter Dallam: Debrecen 1778.
Mindenkoron dldom az én Uramat, GyLK697.
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Haromszor szent a keresztségem

Dallam: J. B. Konig énekeskonyve, 1738.

Szoveg: Johann Jacob Rambach P ,
O, barcsak ezer nyelvem volna, EE 63.

Ha-rom-szor szent a ke-reszt - sé - gem, hisz O-4-ta-1la nyer-tem el:
A -tya, Fi - u,Szent-lé-lek Is - ten a meg-szen-teltnép - be 6 - lel.
4 B Es F B Es As B Es

| | | | |

1 X X e
Krisz-tus-sal mé-lyen egy va - gyok, Szent - lel - ke ben-nem fel - ra- gyog.

Gitarkiséret: Capo 1
DGADe A
DGADe A
ADEADGAD

2. Gyermekednek szélitasz engem Es 6rokosnek, jo Atyam!
Jézusom, draga véred aran Most én is élek igazan!
Szentlélek Isten, legf6bb jom, Te vagy az én vigasztalom!

3. Atadom néked, Uram, immar A lelkemet és szivemet:
Te Orizz, segits, vezess hiven Az igaz hitben engemet,
Hogy én igy teljes éltemben Csak akaratodat tegyem!

4. Adj erét, hogy e szovetséget Megtartsam mindig igazan;

0, tarts meg 6rok szerelmedben, Mig végsé 6ram koszont ram,
Hogy éltem delén, alkonyan Aljalak téged, j6 Atyam!
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Lelkeddel érintsd meg lelkem!

Eia Perkid. 1978;
Atdolgozta Anna-Maija Raittila 1979.

Magyar szoveg Weigert-Mady Anna Ilkka Kuusisto 1979
)y " im e
o D) I I I I I | I ]
R P I B |
CIESESESSeE=e= = |
1. Lel - ked - del ¢ - rintsd meg lel - kem,
2. E - rints meg, Szent - lé - lek Is - ten,
3. Lel - ked - del ba - to - ritsd lel - kem,
4.Vi - la - gits, Szent - lé - lek Is - ten,
5. Lel - ked - del ¢ - rintsd meg lel - kem,
5 A cm’ dm Es G’/D cm F7
74— I o — —T—1 —] —] o ]
1 - 1 - = i 1 } } i 1
ra-gyogjfol fé - nye- sen,__ Add, hogy ¢é - let-
nyug-tasd meg szi - ve- met:_____ Jé - zus bé - ke-
osz- lasd el ké - te- lyem! Itt e fol - di
hadd las-sak é - le - sen, bar - hol  sziik - ség
ha - 14- val mon-dom el: Csak te ko - ze-
1 n | Bmaj G cm? F7 B
b —] 1 I — 1 I 1]
y AW Pl') I | | I | | | | | | | | I | I 1 |
o) i 0 ilﬁ:l%:%:tl. .
c¢ - lom na-pon-ta meg - le- gyen!l
jé - vel 6-rom-ben él - he - tek.______
ta - jon he-lyet mu - tass ne- kem!
van ram, ha-mar ész - re - ve- gyem._____

led - Dben éb -re- dek, sal - szom el



Sz61 Jézus, hallom, hangja hiv

1.Sz6l  Jé-zus,hal-lom, hang-ja hiv: Térj hoz-zam, fa - radt sziv! Hozd

lel -ked ten-ger - faj-dal-mat, Az_ én bé- kém. gyo - gyit. Ha__
; G/h a Cmaj D
" ® — —— —
) ' [ | = | b 7 "~
na-la min-den ba-na-tom, Val - lam ter - he val - lan, Ha__
e a G C e

(S ~ [ [
Jé-zus szi - vén_ nyug-ha-tom, Ott_ bol-dog- sag_ var ram.

2. Sz61 Jézus, hallom, hangja hiv: Ne szomjazz, j6jj hozzam!
Ugy vedd, mit csak én adhatok, Es emlékezz énram.

Mig 6, a tiszta €16 viz, Megtolti életem,

Uj forras éled szivemben, Mert Jézusé lettem.

3. Sz61 Jézus, hallom, hangja hiv: Nézz ram! Uj hajnal kél,
Vilagnak vildgossaga, Sotétben 6rok fény.
Meglattam mulo életem Vezérlo csillagat.
Uj nappalom, 1ij életem Jézus ragyogja at.

Széveg: Horatius Bonar, 1850. Forditotta: Sziics Péter Pal, 2024.
Tradicionalis angol dallam, 1893. Feldolgozta: R. V. Williams, 1906.
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Ki e vilagot alkottad

Eskiivoi ének

Tes-tiin-ket a fold-bol vet-ted, Le-hel-tél a-nyag-ba lel-ket!

Az 5. versszak utan:

g c f/As G

D) —
A - men._

Capo3:
C-FC/Fda-/e-d-a/F-d/F-E//
Amen.: a-d/FE//

2. Egi szerelmed foldig ér:
Mulandosagot felvettél,
Emberlétiinket izlelted,
Sziiletéssel megszentelted.

3. Hogy tiikrozziik szereteted,

A kettot eggyé Te teszed.
Volegényeként népedet,

Mint menyasszonyt, eljegyezted.

4. igy lesz a kett6 egysége
Odaadasodnak képe.
Taplald a szerelem tiizét,
Tamogasd sziviink hiisé¢gét!

5. Véled egész szovetségiink,
Hérmas fonal a reményiink,
Hogy egymast segitsiik Feléd,
Szenthdromsag, szent teljesség.

Amen.
Szoveg: Kertész Eszter

Dallam: Gregorian himnusz (Creator alme siderum).
Csillagoknak alkotoja, EE 359.



Az Ur nevében indulunk
Zarandokének

1.Az Ur ne-vé-ben in-du-lunk,Mu - tas-sa an-gya-la u-tunk,Mint

As b Es As Es b f Des
H 1 ‘ ! R | |
R SRR
o
SV | | |
o 1
egy-kor né-pét ve- zet- te, Szol - ga-sag-bol ki-men tet - te,
Es B F
H 1+
o D | | | | | | II

_ Szénj meg, U - runk!
Ky - rie e - leis!

Gitarkiséret: Capo, 1. Bund

E A D A E A D A
1. Az Ur nevében indulunk, Mutassa angyala utunk,
G a D G D a e C D A E

Mint egykor népét vezette, Szolgasagbol kimentette, Szanj meg, Urunk!

2. Te vagy kiséronk, Uristen, Indulasban, érkezésben.
Osvényiinkon vildgitasz, Oltalmat és védelmet adsz, Szanj meg, Urunk!

3. Ha magas hegyek, mély volgyek Vagy inség tavolit t6led,
Nem tévelyediink végleg el, Tovabbjutunk kegyelmeddel, Szanj meg, Urunk!

4. Krisztus, te vagy az igaz ut, Az tidvosségbe nyitsz kaput.
Segitsd zarandokaidat, Kikért véredet dldoztad, Szanj meg, Urunk!

Széveg: Nikolaus Herman egy 12. szdzadi zarandokének nyoman — Forditotta: Kertész Eszter.
Dallam: Erfurt 1524. Ez a szent tizparancsolat, EE 433. [EG 498].



Aldjon meg téged, aldjon az Ur

Kanon
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Ad - jon bé - kes - sé - get!

4Moz 6,22-27 | szoveg és dallam: Draskoczy Laszlo
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